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SSAMAGNA  PIANO DI CARICO N. P181213607

del 2023-06-27

Cliente Destinazione Trasportatore Targa
Renault l Flins waberer lWAJ 735
Codice Materiale Nr. Colfi Preparazicfte Seltris[Quan}um Caricamento

2500002416-008
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Transmission System H5Ht HID 10 \/
(F820) h
1
Tot, Preparaziofre Seltris/Quait jl Caricamento
10 / () l Firma
- 5ZoR ANP
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‘1'...

14‘M|ttenta {Ragione sociale, cittd, stato}
Expédlleur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
gegentailigen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport

mungen des Ubereinkommens Gber den international de marchandises
Beférderungsvertrag im Intemationalen par route (CMR) StraRengltervarkehrs (CMR

2 Destinatario (Ragione saciale, ciltd, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

16“*Trasporlatore {Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur {nom, adresse.pays)

3 Luogo pravisto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivofi {(Ragione sociale, cilta, stato}
Transporteurs sucessifs {nom,adresse pays)

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de |a prise en charge da la marchandise

Ort/Lisy MODUGNO

Waberer’s

NLandiPays  ITALY

DatumiDate 27.06.2023

5 Documenti allegat
bocuments annexeésDELIVERY NOTE: 4049734-4049735-
4049736-4049739-4049740-4049744

1 8 Riserve e osservazionl del frasportatore
Réserves et observations das iransporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

GD Contrassegni e numeri 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 10 ur. i statistica | 1 Peso lordo kg. 12 voiumems
escrizione merce . . < No. Poids brut.kg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage statistique

Nature de la marchandis

302057645R pallet 2 pcs

302054315R pallet 48 pes

302056151R pallet 1pes

302053076R pallet 1pcs

302052671R pailet 18 pcs

DC4 TMS € pysm

320106782R cardboard transmissien 10 pcs , . 2 . 5 5 0 kg

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)

1 3 L. } 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Monnale Le Destinataire
Instructions de |"expeditaur ( formalités et autres) A payer par:

Fracht

P181213607 Prix de transpor

EmaBiungan
Réductlons -
Zelschensumme
Solde

Zuschldge
Suppléments
Nebengebiihran
Frals accessolres
Sonstiges

Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totala payer

1 4 Rackerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzion! particolari / Conventions particulieres

Trasperto prepagato f Franco

Trasporto a carico destinataric/ Non Franco FCA

21 compiiato a /Etabiies MODUGNO  amile  27.06.2023

24 Marca ricevuta

Data
Réception das marchandises  Date
k] N = i o o am
22 MAGNA PT S.p.a.£3VIATERNCICLAMIN] 4 23 WAJ 735 lo
1-70026 MODUGNO ;IBA A\ ANV, -A Eirma s timbro del trasporgatore)
]r. b4 S A (Signature et timbre du t portaur) {Firma e timbro del destinatario)
(Firma e timbro del mittente} dl. 7“',' NArrm, o (Signature et timbre du destinataire)
(Signature et timbra de L° éxpsdlleur{ " ! "l\lf'\ L
25 EAY o Paletten-Absender — EXpéditeur des palettes Palstten — Empfanger - Destinataire des palettes
Angaben zur Ermititung der Entfemu‘ng it Gmnz’ﬁﬁergﬁugan
von bls i km Art Anzghl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palstte 0N alette
Gitterbox~ ) Gitterbox-
Palette : ‘ Palsite
Einfach- Einfach-
Palstte Palette
26 Vertragspartner des Frachtftihrers
27 Amtliches Kennzaichen Nutzlast in kg Bestétigung des Empféangers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. Naticnal Bilateral EG CEMT
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